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E6_BE_B3_E7_9A_84_E5_c107_208583.htm 虽然有关红灯区的

故事还有很多很多, 但我还是决定让它先告一段落, 毕竟这些

事是在以后发生的, 而且大多的信息来源于各种朋友,真实性

和有效性大打折扣, 更何况我并不鼓励大家经常去那里, 偶尔

去去? 不知道, 还是你们自己决定吧! 呵呵!一觉醒来天已放亮, 

身旁的那三个女孩还在呼呼大睡, 也不知昨夜几点回来的. 哦,

不是身旁, 是身边? 也不是!应该说同屋的比较合适. 反正你们

别想歪了, 昨晚我是什么都没做的!!!!!!!!匆匆洗刷了一下就下楼

了, 才发现街上出奇的静,可能因为住在这里的人已经习惯了

灯红酒绿的夜生活,养成了晚起晚睡的习惯. 经过昨晚的恐吓, 

我现在一心只想着如何赶快离开这里. 脑海中突然回忆

起TEOFL听力中一些片断, 讲地是学生如何打电话找房子的

事.不由得一阵兴奋, 但如何才能知道这些信息呢? 最后决定还

是先去学校International Office 问问吧, 毕竟在这里人生地不熟,

学校已经成为我唯一的救命稻草了.从Kings cross到Macquarie 

可是一段长路呀, 去的方法有很多, 最便宜最简洁的是先

坐Train 去Center Station, 然后在Center Station 转车, 去Epping

Station, 再由Epping Station 坐Bus 288或295等才可以

到Macquarie Uni. 或许这对于一般初到悉尼得人来说只是比较

复杂的事, 但对于我来说, 简直就是不可完成的任务. 我曾在上

几篇的回忆录中说过有关我是路盲的事, 这里再澄清一下,我

不是路盲, 我是超级路盲啊! 我不想长篇累读地描述如何火车

坐错方向, 如何汽车错过站等 “英雄事迹”, 毕竟像我这样得



超级路盲还是极为少数, 属于不可多得的 “人才”. 在经历无

数磨难之后, 我终于来到 “心仪已久” 的International Office, 

带着胜利的喜悦, 我无怨无悔的加入了Office门前那条已经很

长的Queue中. 接待我的并不是昨天那个女孩, 换了个香港小男

孩. 不知大家有没有听过粤语口音的英文, 我个人认为还是比

较好听地. 可能是当时我在走头无路时这个香港小男孩热情地

帮助了我, 给我留下了非常好的印象. 他给了我一叠资料, 上面

都是一些房屋信息, 我真有如获至宝的感觉, 马上找了个地方

坐下, 就开始研究这叠资料了. 半个多小时过去, 总算有了些眉

目. 我发现在学校附近的房价一般一周澳元120-150之间, 远一

些的会便宜一点, 鉴于刚刚迷路的惨痛经历,我还是一狠心决

定在大学附近找间房子先住下再说. 下面的就是如何打电话找

房子了. 非常努力的回想着那些TEOFL听力的片断后, 预先准

备了一番说辞, 拨通了第一个电话, 是个鬼老接的 (我一直很奇

怪,在澳洲, 不知为何华人总爱称呼那些外国人为鬼老), 经过一

方切磋, 我就挂了电话了. 天拉, 听不懂呀, 他和我说了一堆什

么呀! 那种沮丧即使是事隔三年还能深深的感受到! 此时后悔

的事多了: 为什么不好好练英文呀? 为什么出国前就知道玩,玩,

玩! 电话听不懂怎么找房子呀? 晕啊! 不知所措中, 猛的想起我

的英文还不是太差的, 只是有点,哦, 不是有点,是非常不适应澳

洲口音, 至少其他国家的人的英文我是大体可以听懂的, 于是

又开始尝试搜索有没有亚洲人在租房. 咦, 看到一则广告, 上面

说Asia Student Preferred. 不错啊, 试试吧! 电话打了过去, 先结结

巴巴地说了一堆废话, 对方一听我地口音就问我: “ Can you

speak Mandarin?” Mandarin? 这个单词好耳熟, 好像是普通话

的意思, 连忙说 “Yes, Yes”. 于是后面的事情就开始简单了, 



初步了解房子内部装修情况后, 她主动邀请我先去看看房子, 

我连忙问了地址, Epping Road 33A, Masfield. 不知在哪! 她又告

诉我就在Epping Station 附近. 啊, Epping Station 我知道呀, 呵呵!

刚刚转车来的, 得知她现在在家, 我马上飞奔去车站. 一路上心

里还美滋滋得想着: “不错, 有进步, 以后问别人会不会说普通

话应该用Mandarin才对!呵呵⋯” 上了车, 这次决定让司机帮

帮忙。 我告诉她我要去Epping Station, 让她到时告诉我一下, 

我也不坐了, 就站在她边上。司机和我说了一堆话, 不用猜你

们也知道我这菜鸟一定没听懂, 好像让我到后面去坐, 不用担

心什么的。我可没那么傻, 到后面坐万一她忘了叫我怎么办

呀. 我还是坚持站在她边上。很快就到Epping Station了, 所有

的人都下了车, 我终于恍然大悟, 明白她的话了: Epping Station 

是终点站, 你是不会错过的. 唉, 好土!!!难怪说刚去澳洲的都是

菜鸟!有道理! 极又道理!!!问了无数人, 找了好久才找到房东家, 

房东带我看了房间. 我当时也没多看, 心想逮着那个是那个的

感觉, 就想马上安顿下来再说. 随口问了房子朝向, 是向南! 印

象中朝南的房子都不错, 冬暖夏凉, 就定了下来. 问题是当时早

就晕了, 忘了澳大利亚在南半球, 朝北的房子才是冬暖夏凉啊! 

这也为我以后大病一场埋下了伏笔.我要求当天就搬入, 房东

自然开心. 因为大包行李还在Kingscross, 我连忙回去取. 临走前

特意认真观察了周围的环境, 在确认我记住后, 就坐火车回去

了. 但当再次回来时我突然发现自己又迷路了, 因为此时天已

经黑了. 虽然刚才好好看过周围的地理环境, 但那是在白天, 晚

上好像又不一样了啊! 如果还有人还不知道什么是超级路盲的

话, 我想现在一定都明白了吧! 此时身背小包, 手提大包, 行动

极为不便, 而且路人稀少, 想找人问问都不行. 绝望中隐约看见



一个老太太在院子里浇花, 忙向前问去. 老人相当好心, 听忘我

的故事后(我都不知道自己说了些什么), 亲自将我送到房东家, 

那是对她的感激真的可以套用一句台词: 如滔滔江水连绵不绝

啊, 可惜的是当时只会说两个单词 “ Thank you!”又傻了一天,

但不管怎样, 我终于安顿下来了!（待续）jinwong1976nbsp；
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